
Пяккертез грожгческз относится к своем «асэых род- 
кыя». Они, а сэсю очередь. тоже считают, что ся «эо&^г 
se кдзд». - ' v

Ненадолго Пжгкестон н Беттерфляй остаются одж, 0ж> 
показывает-, ему принесе:-иые ей мелкие веши. Среди нях— 
яугжал, которым ее отец. — но приказу императора — nv 
-соичил самоубийством. Потом она рассказывает ему4 чтя 
тайно от родных была у миссионера и приняла хрзстная 
схую веру.

Вновь собирается гулязшзе - з.. саду родзые.*Проасходн5- 
г-бряд бракосочетания. Все дед азляют Беттерфляй. Во врем» 
веселья неожиданно появляется’ ее дядя. Зто — бонза, сэ-з 
щеп нослу жите \ь буддийского храма. Он узнал, что Чно-Чяс- 
сзя изменила родной вере н с гневом сообщает об «о»; 
эсем. Родные проклинают ее. Беттерфляй потрясена. Не­
достаточно одного' ласкового слоза Пинкертона, чтобы о»- 
чабыла своя горести!. Она любит его больше жззна.

Картина вторая. . (
Комната в домике, купленном Пянкертайцзм.

Сузукя г молится, она просит Будду помочь seclacnoi 
«мадам Беттерфляй». Ведь уже три года прошло с тех вс& 
wax Пинкертон уехал в Америку, йбещаз вернуться! С те* 
сор от него нет ни слова.

Они теперь живут втроем: Сузукя, Беттерфляй а ее м» 
.тенькай сын. Нужда господствует в этом дсае; у анх ле <ж 
тается денег.

Однако Беттерфляй не лере.тает верить, что Пиякерто® 
возвратится. Она заранее ‘ясно поедстгаляет себе картиаг 
его возвращения. Зто будет так; >3от корабль, весь белы! 
в порт входа? плавно. Грянули салюты. Он здесь! Что- v> 
минуты!..». *

Но пока.белого'корабля нет. Вместо Пинкертона сряз*- 
дят Горо и консул Шарялес.

Во время и:, беседы приходит прякц Ямадоря. Оз дм-- 
so влюблен в Беттерфляй. Он проонт ее стать его жейсА- 
Беттерфляй высмеивает его: к ней Же скоро вернется муж. 
которого она так любят. Но Ямадоря уходят, уверенный 
что в конце-кон нов, она еоглзеитея.

Консул сообщает Беттерфляй о дели сзоего визита: еж 
пришел прочитать ей письмо от Пивкертона. Радости eesev 
гоаняц. Не умея прочитать письмо, она нежно целует ©со.. 
Но в-кзтом письме говорится, чтз Пинкертон не приедет!

Беттерфляй з отчаянии. Она не знает, что делать. Оза' 
приносит ребенка я хроскт Шарпдеса написать Пинкертопу. 
что его . ждет СЫ1> А если любимый человек все-такн не 
зркедет —. она умрет.

Когда консул уходит, на Чио-Чио-сан обрушиваемся во’ 
&ый удар: оказывается, Гсро распространяет слухи, что отец 
ребенка неизвестен. Беттерфляй едад не убивает негодяя 
Горо убегает.

В порту раздастся выстрел. В подзорную трубу Веттер 
’фляй видит приближающийся корабль с американским фла­
гом. Она вкдит к название: «Авраам Линкольн». Это ко­
рабль, на котором плавал Пинкертон! Она торжеству*» 
«Все, «е мне лгали, но я любила и правду знала: он вер­
нулся-». Беттерфляй приказывает Сузуки принести больше 
цветов: пусть в доме будет аромат весны! Она надезае» 
праздничное платье, заряжает ребенка.

Неподвижно, кя? статуя застыла Беттерфляй у оек*- 
Сузуки й ребенок заснули, но она ждет Пннхергоаа...

Нартнна третья.
Все также неподвижно стоит Беттерфляй у окна* Paces»* 

тает. Слышны голоса с залааа... Проснулась Сузуки. Ок» 
уговзрнзает Беттерфляй Пойти отдохнуть. — когда Пинкер­
тон придет, она ее позовет. Утомленная Беттерфляй уходят-

И вот действительно/ появляется Пинкертон вместе с 
Щаоп^есом! Они просят Сузуки говорить тише. Им кужаэ 
^посоветоваться с ней. И Сузуки узнает: в саду осталась 
жена .Пинкертона, американка. Они прншля, чтобы взять f 

.Беттерфляй сына- Сузуки в ужасе.
Пинкертон сам взволнован. Он не э еялах эстретатъса 

сейчас с Беттерфляй и уходит через другую дверь в сад.
Его жена Кэт, вместе с Сузуки. входит з комнату. А вс* 

s Беттерфляй! Она вшет всюду Пинкертона, но с удявле- 
вяем видит Кэт. Кто это? Где же он? Может быть он не 
приехал? Умер? Сузуки отвечает: приехал. но не придет!

Взглянув еше раз на Кет, Беттерфляй обо всем догады­
вается. «Ваше счастье — ни с чьим не срааянтСя!» — - го*

' аорйт она ей. Консул сообщает Беттерфляй, что они лрнязлз
за сыном. Ну, что ж..._рна должна покориться! Пусть 
йен пркдут через волчаса.

Гости уходят Беттерфляй приказывает Сузукя закрыть 
раглы^ и уйти играть с сыном.
„ Жить ей больше незачем. Но когда она уже заносит хая 

собой кинжал, — в комнату вбегает ребенок, и кинжал кз 
дает из ее рук, Нужно проститься с мальчиком. Пусть ем 
Запомнит хоть одну черту материнского лица! Потом *sa 
Ьтдает сына ярашедшей за ним жене Пинкертона. Для пал 
•се кончено. Беттерфляй кончает жизнь самоубийства.

Такова история Чио-Чио-сай, по прозвищу «Маддц
Беттерфляй» — «госпожа бабочка».
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